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P9 TA(2020)0221
Wdrazanie ukladu o stowarzyszeniu UE z Gruzjj

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 16 wrze$nia 2020 r. w sprawie wdrazania ukladu o stowarzyszeniu
UE z Gruzja (2019/2200(INT))

(2021/C 385/05)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 8 oraz tytul V, a w szczegdlnosci art. 21, 22, 36 i 37, Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) oraz czes¢
piata Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac Uklad o stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota Energii Atomowej oraz ich
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Gruzja, z drugiej strony, ktéry w pelni wszedl w Zycie w dniu 1 lipca
2016 r.,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje: z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie wdrozenia ukladu o stowarzyszeniu
UE z Gruzja ('), z dnia 14 czerwca 2018 r. w sprawie okupowanych terytoriéw Gruzji 10 lat po rosyjskiej inwazji (),
z dnia 14 marca 2018 r. w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie udzielenia
dalszej pomocy makrofinansowej Gruzji (*), z dnia 21 stycznia 2016 r. w sprawie ukladow o stowarzyszeniu |
poglebionych i kompleksowych stref wolnego handlu z Gruzjg, Moldawig i Ukraing (*) i z dnia 18 grudnia 2014 r.
w sprawie projektu decyzji Rady w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Ukladu o stowarzyszeniu migdzy Unia
Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich pafstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Gruzjg,
z drugiej strony (%),

— uwzgledniajac wyniki pigtego posiedzenia Rady Stowarzyszenia UE-Gruzja w dniu 5 marca 2019 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie koncowe i zalecenia z 6smego posiedzenia Komisji Parlamentarnej Stowarzyszenia UE—~
Gruzja, ktére odbylo si¢ w dniach 27-28 marca 2019 r.,

— uwzgledniajac wspélne deklaracje ze szczytéw Partnerstwa Wschodniego, z ktérych ostatni odbyl sie w dniu
24 listopada 2017 r. w Brukseli,

— uwzgledniajac wspdlng deklaracje z szostego posiedzenia Platformy Spoleczenistwa Obywatelskiego UE-Gruzja w dniu
20 lutego 2020 r.,

— uwzgledniajac wyniki trzeciego strategicznego dialogu na wysokim szczeblu UE-Gruzja o bezpieczenistwie z dnia
25 pazdziernika 2019 r.,

— uwzgledniajac wspdlny dokument roboczy stuzb Komisji i Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych
i Polityki Bezpieczenstwa z dnia 6 lutego 2020 r. w sprawie sprawozdania z wdrozenia ukltadu o stowarzyszeniu przez
Gruzje (SWD(2020)0030),

— uwzgledniajac protokol ustalent i wspdlne oswiadczenie, podpisane przez partie rzadzacg i partie opozycyjne Gruzji
w dniu 8 marca 2020 r., dotyczace wyboréw parlamentarnych w 2020 r.,

— uwzgledniajac opini¢ Komisji Weneckiej z dnia 19 czerwca 2017 r. w sprawie projektu zmiany konstytucji Gruzji,

— uwzgledniajac korficowa opini¢ Komisji Weneckiej z dnia 19 marca 2018 r. w sprawie reformy konstytucyjnej w Gruzji,
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— uwzgledniajac sprawozdanie koncowe z misji obserwacji wyboréw z ramienia Biura Instytucji Demokratycznych i Praw
Czlowieka (ODIHR) OBWE z dnia 28 lutego 2019 r. w sprawie wyboréw prezydenckich w Gruzji,

— uwzgledniajac opini¢ w sprawie wyboru i mianowania sedziow Sadu Najwyzszego Gruzji sporzadzong w trybie pilnym
przez Komisje Wenecka w dniu 16 kwietnia 2019 r. oraz drugie sprawozdanie ODIHR w sprawie powolywania
i mianowania sedziéw Sadu Najwyzszego w Gruzji z dnia 9 stycznia 2020 r.,

— uwzgledniajac art. 54 Regulaminu, art. 1 ust. 1 lit. e) decyzji Konferencji Przewodniczacych z dnia 12 grudnia 2002 r.
w sprawie procedury udzielania zgody na sporzadzenie sprawozdan z wlasnej inicjatywy i zalacznik 3 do tej decyzji,

— uwzgledniajac pismo Komisji Handlu Migdzynarodowego,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A9-0136/2020),

A. majac na uwadze, ze Gruzja i UE, jako partnerzy stowarzyszeni, daza do wspierania stowarzyszenia politycznego
i integracji gospodarczej w oparciu o wspdlne wartodci i zasady, takie jak demokracja, prawa czlowieka i podstawowe
wolnosci, praworzadno$¢ i dobre rzady; majgc na uwadze, ze spoleczenstwo gruzifiskie w dalszym ciggu wykazuje silne
poparcie dla europejskich aspiracji tego kraju i jego zblizenia z UE;

B. majgc na uwadze, ze zgodnie z art. 49 TUE i deklaracjg rzymska z dnia 25 marca 2017 r. kazde panstwo europejskie
moze ztozy¢ wniosek o czlonkostwo w UE pod warunkiem spelnienia kryteriéw kopenhaskich;

C. majac na uwadze, ze wejScie w zycie w grudniu 2018 r. znowelizowanej konstytucji zakonczylo przejscie Gruzji do
pelnego systemu parlamentarnego; majac na uwadze, ze dokonano postepu we wdrazaniu uktadu o stowarzyszeniu
UE-Gruzja, migdzy innymi przez przejscie od 2024 r. na w pelni proporcjonalny system wyborczy;

D. majac na uwadze, ze Gruzja w dalszym ciagu angazuje si¢ we wdrazanie ukladu o stowarzyszeniu oraz poglebionej
i kompleksowej strefy wolnego handlu (DCFTA) i kontynuuje dostosowywanie si¢ do dorobku prawnego i standardéw
UE, co przynosi coraz wigksze korzysci;

E. majac na uwadze, ze nadal trwajg proby destabilizacji Gruzji, migdzy innymi przez wdrazanie tzw. traktatéw miedzy
Federacja Rosyjska a gruzinskimi regionami Abchazji i Cchinwali/Osetii Poludniowej, zamknigcie od sierpnia
2019 r. przej$¢ granicznych w poblizu granicy administracyjnej w Regionie Cchinwali/Osetii Potudniowej, intensyfikacje
,borderyzacji” wzdluz granicy administracyjnej oraz przeprowadzenie tzw. wyboréw prezydenckich w Abchazji
w marcu 2020 r,;

F. majac na uwadze, ze niedawny dialog miedzy partia rzadzaca a opozycja, wspierany przez UE i USA, zaowocowat
protokolem ustalent i wspdlnym o$wiadczeniem, podpisanymi przez wszystkie najwazniejsze partie w dniu 8 marca
2020 r., co stanowi kluczowy krok w kierunku depolaryzacji i normalizacji Srodowiska politycznego w Gruzji w okresie
poprzedzajacym wybory parlamentarne zaplanowane na pazdziernik 2020 r.;

G. majgc na uwadze, ze reformy wymiaru sprawiedliwosci nadal sg niewielkie, a niedawne mianowanie czternastu sedziéw
Sadu Najwyzszego na dozywotnie stanowiska bylo pozbawione przejrzystosci, nie spelniato obiektywnych kryteriéw
opartych na zastugach i ukazalo wplyw polityki partyjnej; majac na uwadze, ze glosowanie na posiedzeniu plenarnym
w sprawie mianowania sedziéw odbywalo si¢ w warunkach kryzysu politycznego, bojkotu opozycji, powszechnych
apeli o odroczenie i powaznych zaklécen na etapach prac w komisji i na posiedzeniu plenarnym;

1.z zadowoleniem przyjmuje ciagle poglebianie stosunkéw miedzy UE a Gruzja, a takze zdecydowane poparcie, jakim
wybrana przez Gruzje Sciezka integracji europejskiej i euroatlantyckiej cieszy si¢ na calej scenie politycznej
i w spoleczefistwie; uznaje postepy osiggnigte we wdrazaniu kompleksowych reform, dzigki ktérym Gruzja stala si¢
jednym z kluczowych partneréw UE w regionie, i przypomina, ze nalezy nadal wdraza¢ i monitorowac reformy w ramach
ukladu o stowarzyszeniu oraz DCFTA; przypomina, ze wzmocniona wspélpraca i pomoc UE opieraja si¢ na zasadzie
,wiecej za wiecej” 1 sa uzaleznione od dalszych postepéw w zakresie reform, w szczegdlnosci dotyczacych demokracji
i praworzadnosci, co obejmuje mechanizmy kontroli i réwnowagi w instytucjach, niezalezno$¢ wymiaru sprawiedliwosci
i reform¢ ordynacji wyborczej;
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2. ponownie wyraza pelne poparcie dla suwerennosci i integralnosci terytorialnej Gruzji w granicach uznanych przez
spoleczno$¢ miedzynarodows i potwierdza, ze nadal bedzie si¢ angazowal na rzecz pokojowego rozwigzania konfliktu
rosyjsko-gruzinskiego, w tym za posrednictwem Specjalnego Przedstawiciela UE w Regionie Kaukazu Potudniowego i ds.
Kryzysu w Gruzji oraz przez wspdlprzewodniczenie miedzynarodowym rozmowom w Genewie, dzialania misji
obserwacyjnej UE (EUMM) oraz polityke nieuznawania i zaangazowania; zdecydowanie potepia nielegalng okupacje
gruzinskich regionéw Abchazji i Cchinwali/Osetii Poludniowej przez Federacj¢ Rosyjska oraz trwajaca nielegalng instalacje
ogrodzen z drutu kolczastego i innych sztucznych przeszkdd (,borderyzacje”) wzdluz granicy administracyjnej przez
rosyjskie i de facto potudniowoosetyjskie sily bezpieczenstwa oraz podkresla, ze nalezy polozy¢ kres tym naruszeniom
prawa miedzynarodowego; domaga si¢, aby faktyczne wladze Abchazji i Regionu Cchinwali/Osetii Poludniowej
bezzwlocznie ponownie otworzyly zamknigte przejcia graniczne i przestaly ograniczaé swobod¢ przemieszczania si¢
w tych regionach; wzywa Wiceprzewodniczacego Komisji| Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych
i Polityki Bezpieczefistwa oraz panstwa czlonkowskie do potepienia tego procesu; podkresla, ze uklad o stowarzyszeniu
obejmuje cale terytorium Gruzji, w tym regiony okupowane, i ma na celu przyniesienie korzysci calemu spoleczenstwu;
wzywa Federacje Rosyjskg do wypelnienia zobowigzan wynikajacych z wynegocjowanego przy wsparciu UE porozumienia
o zawieszeniu broni z dnia 12 sierpnia 2008 r., w szczegdlnosci do wycofania wszystkich sit zbrojnych z okupowanych
terytoriéw Gruzji oraz do umozliwienia EUMM swobodnego dostepu do calego terytorium Gruzji; w zwigzku z tym
wzywa Europejska Stuzbe Dzialan Zewnetrznych (ESDZ), aby wyraznie poinformowatla, ktorych postanowien Federacja
Rosyjska jeszcze nie zrealizowala; zwraca si¢ do Komisji i ESDZ o wzmozenie wysitkow na rzecz pokojowego rozwigzania
konfliktu przy wykorzystaniu wszystkich narzedzi dyplomatycznych, w tym za posrednictwem EUMM i Specjalnego
Przedstawiciela UE w Regionie Kaukazu Potudniowego i ds. Kryzysu w Gruzji, a takze o dalsze wspieranie przedstawionego
przez gruzinski parlament pakietu ,Krok ku lepszej przyszloici” oraz promowanie kontaktéw miedzyludzkich i $rodkéw
budowy zaufania; z zadowoleniem przyjmuje wysitki Gruzji na rzecz wspierania stosunkéow dobrosgsiedzkich
i konstruktywnej wspolpracy miedzy krajami Zakaukazia;

3. pochwala uznang przez spoleczno$¢ migdzynarodowsa reakcje narodu gruzifiskiego i organéw publicznych na
wybuch pandemii COVID-19 i podkresla skuteczne Srodki zapobiegawcze podjete przez pracownikéw medycznych
i organy rzadowe; umozliwily one zmniejszenie obcigzenia gruzinskiego systemu opieki zdrowotnej i zlagodzenie
negatywnego wplywu na gospodarke; gratuluje obywatelom Gruzji, ze w obliczu trudnosci gospodarczych i spotecznych
zastosowali si¢ do tych $rodkéw; zacheca do generowania inwestycji majacych na celu poprawe jakosci opieki zdrowotnej
i zapewnienie rownego dostepu do niej; z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze UE przeznaczyta 183 mln EUR na dotacje dla
Gruzji w zwigzku z COVID-19 i 150 mln EUR w pozyczkach, aby zwigkszy¢ jej stabilnos¢ makroekonomiczng i umozliwic
przekierowanie $rodkéw na ochrong obywateli, lagodzenie bardzo powaznych skutkéw spoleczno-gospodarczych
pandemii oraz zacie$nianie wspolpracy z UE w zakresie odpornosci systeméw zdrowia publicznego, w tym wymiang
najlepszych praktyk i wspélprace ze spoleczenistwem obywatelskim w celu opracowania strategii na wypadek epidemii,
koncentrujacych si¢ na najstabszych grupach;

4.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze od marca 2017 r. obywatele Gruzji dokonali 900 000 bezwizowych wizyt
w panstwach strefy Schengen i w pafistwach stowarzyszonych w ramach Schengen; odnotowuje rosnaca liczbe
nieuzasadnionych wnioskéw o azyl skladanych przez obywateli Gruzji i wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie do
uznania Gruzji za bezpieczny kraj pochodzenia w celu przyspieszenia rozpatrywania takich wnioskéw i readmisji;
podkresla znaczenie ciaglego wdrazania przez Gruzje kryteriow liberalizacji rezimu wizowego oraz zacie$nienia
wspolpracy miedzy gruzinskimi organami wymiaru sprawiedliwosci i organami $cigania a panstwami czlonkowskimi
w celu ograniczenia przestepczosci transgranicznej, zwlaszcza handlu ludZmi i nielegalnego handlu narkotykami;
z zadowoleniem przyjmuje wzmocnienie migdzynarodowej wspotpracy w zakresie egzekwowania prawa miedzy Gruzja
a Europolem;

5. podkresla, ze Gruzja jest wiarygodnym partnerem UE i wnosi istotny wklad w misje i operacje w ramach wspdlnej
polityki bezpieczefistwa i obrony (WPBiO) oraz NATO; wzywa Rade i ESDZ, by w dalszym ciagu angazowaly si¢ wraz
z Gruzjg w WPBIO, w szczegdlnosci biorac pod uwage zainteresowanie Gruzji oméwieniem mozliwosci jej udziatu
w projektach PESCO, a takze rozwijaniem wspélpracy z odpowiednimi agencjami UE, gdy lezy to we wspdlnym interesie
zaréwno UE, jak i Gruzji;

Dialog polityczny i wybory parlamentarne

6.  wyraza uznanie dla wszystkich gléwnych partii politycznych w zwigzku z podpisaniem uzgodnionych z udzialem
mediatoréw miedzynarodowych protokolu ustalen i wspolnego os$wiadczenia z dnia 8 marca 2020 r., w ktérych
ustanowiono gléwne cechy systemu wyborczego w oparciu o 120 mandatéw proporcjonalnych i 30 mandatéw
wigkszo$ciowych i sprawiedliwy sklad okregéw wyborczych zgodnie z zaleceniami Komisji Weneckiej, a takze
umozliwiono wykorzystanie tego systemu w wyborach parlamentarnych w pazdzierniku 2020 r; z zadowoleniem
przyjmuje wynik dialogu migdzypartyjnego, poniewaz oznacza on cheé znalezienia wspdlnego rozwigzania, i podkresla
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znaczenie dalszej odbudowy zaufania miedzy partiami politycznymi oraz kontynuowania dialogu miedzypartyjnego
w okresie poprzedzajacym wybory parlamentarne w pazdzierniku 2020 r. w celu zapewnienia stabilnosci politycznej;
z zadowoleniem przyjmuje wdrozenie porozumienia z dnia 8 marca 2020 r. i decyzj¢ prezydent Zurabiszwili z dnia
15 maja 2020 r. o ulaskawieniu dwoch uwiezionych przywédcéw opozycji, co stanowi wazny krok w kierunku
zlagodzenia napigé; wzywa w zwigzku z tym wszystkie partie, by przestrzegaly zaréwno litery, jak i ducha porozumienia
oraz by w pelni wdrozyly wszystkie jego aspekty, a mianowicie by zadbaly o jak najszybsze zapisanie w konstytucji i prawie
wszystkich elementéw reformy wyborczej i ich wdrozenie oraz zajecie si¢ nierozwigzanymi kwestiami upolitycznionych
proceséw sadowych;

7.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze parlament Gruzji zaczal rozwaza¢ reformy systemu wyborczego natychmiast po
zniesieniu stanu wyjatkowego i z powodzeniem przyjal poprawki do konstytucji i ordynacji wyborczej; gratuluje Gruzji
podjecia krokéw zmierzajacych do utworzenia bardziej reprezentatywnego parlamentu i depolaryzacji Srodowiska
politycznego; wzywa wszystkie partie polityczne i wszystkich parlamentarzystéw, by dalej w dobrej wierze dzialali na rzecz
krzewienia demokracji w Gruzji;

8.  zauwaza, ze zblizajace si¢ wybory parlamentarne beda mialy zasadnicze znaczenie dla potwierdzenia demokratycznej
legitymacji Gruzji, i w zwiazku z tym wyraza nadziej¢, ze kampania wyborcza bedzie si¢ charakteryzowala uczciwa
konkurencjg; wzywa wiadze Gruzji do szybkiego wdrozenia i pelnego uwzglednienia zalecen OBWEJODIHR oraz do
przegladu odpowiednich przepisow, aby zareagowal na stwierdzone niedociggniecia i wyzwania, w tym na
wykorzystywanie Srodkéw publicznych do prowadzenia kampanii politycznych i inne niewlasciwe metody finansowania
kampanii, bezkarno$¢ sprawcéw przemocy, rozpowszechnianie mowy nienawisci i ksenofobii, kupowanie glosow,
reprezentacj¢ opozycji w administracji wyborczej, a takze zdolno$¢ wyborcow, zwlaszcza urzednikéw stuzby cywilnej, do
,glosowania wolnego od naciskéw i obawy przed zemsta” (°); wzywa wladze do ochrony pracy organizacji spoleczenistwa
obywatelskiego i obserwatoré6w wyboréw, aby mogli wykonywaé swoja dzialalno$¢ bez bycia zastraszanymi i bez
ingerencji;

9.  zacheca wladze gruzinskie i administracj¢ wyborcza Gruzji do stworzenia bezpiecznych warunkéw na czas wyboréw
parlamentarnych w pazdzierniku 2020 r. przez zapewnienie personelowi wyborczemu $rodkéw ochrony indywidualnej,
dostosowanie urzadzen do glosowania, aby zagwarantowaé zdrowie i bezpieczenistwo glosujacych, oraz zapewnienie
niezaktéconej pracy obserwatoréw wyboréw;

10.  potwierdza poparcie dla dynamicznego spoleczenistwa obywatelskiego Gruzji i podkresla, ze odgrywa ono kluczows
role w zapewnianiu demokratycznego nadzoru i w monitorowaniu wdrazania ukladu o stowarzyszeniu i DCFTA; wzywa
rzad i parlament Gruzji do ustanowienia formalnych mechanizméw udzialu spoleczefistwa obywatelskiego w procesie
politycznym; wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do zapewnienia politycznego, technicznego i finansowego wsparcia
dla dzialalnoici spoteczenstwa obywatelskiego; wzywa wladze Gruzji do uruchomienia krajowych programéw wsparcia dla
spoleczenstwa obywatelskiego w uzupelnieniu do programéw zapewnianych przez UE i migdzynarodowa spolecznosé
darczyficow;

Praworzgdnos¢, dobre rzqdy i wolnos¢ mediow

11.  uznaje postepy Gruzji w realizacji reform, ktore wzmacniaja demokracje, praworzadno$¢, prawa czlowicka
i podstawowe wolnosci, w szczegdlnosci reform konstytucyjnych przeprowadzonych w 2018 r.; zacheca rzad Gruzji, aby
utrwalal praworzadnos¢ oraz kontynuowat reforme wymiaru sprawiedliwosci, walke z korupcja i zawlaszczaniem panstwa,
reforme administracji publicznej, decentralizacje, dobre rzady, wdrazanie przepiséw antydyskryminacyjnych i zapewnianie
praw pracowniczych w celu dalszego poglebienia integracji miedzy Gruzjg a UE;

12.  wyraza zaniepokojenie niedawnymi sprawami sadowymi przeciwko politykom opozycji, ktére podwazyly zaufanie
miedzy partia rzadzaca a opozycja, moga mie¢ niekorzystny wplyw na reformy wynikajace z ukladu o stowarzyszeniu |
DCFTA oraz by¢ sprzeczne z literg i duchem ukladu o stowarzyszeniu; z zadowoleniem przyjmuje ulaskawienie przez
prezydent Gruzji skazanych politykéw opozycji, co toruje droge do depolaryzacji sceny politycznej i spoleczenstwa; wzywa
wladze gruzinskie do powstrzymania si¢ od prowadzenia spraw sagdowych o podtozu politycznym i wzywa delegature UE
do monitorowania wszystkich takich proceséw; wzywa Gruzj¢ do przestrzegania najwyzszych standardéw praworzad-
nosci, zwlaszcza niezaleznosci sadéw i prawa do rzetelnego procesu sadowego, oraz praw czlowieka. zgodnie
z zobowigzaniem zawartym w ukladzie o stowarzyszeniu;

13.  wzywa do przegladu procedur wyboru sedzidw, tak aby zadbaé o pelne wdrozenie zalecet Komisji Weneckiej przed
wszelkimi nowymi nominacjami; ubolewa nad tym, ze niedawna procedura wyboru sedziéw Sgdu Najwyzszego nie byta
w pelni zgodna z tymi zaleceniami i charakteryzowala si¢ istotnymi uchybieniami; podkresla znaczenie odpolitycznionego
wymiaru sprawiedliwos$ci wolnego od ingerencji politycznych, a takze znaczenie poszanowania przejrzystoSci, merytokracji

(©) Sprawozdanie koficowe misji obserwacji wyboréw ODIHR z dnia 28 lutego 2019 r. w sprawie wyboréw prezydenckich w Gruzji,
s. 30.
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i odpowiedzialnosci przy mianowaniu sedziéw Sadu Najwyzszego Gruzji i innych instytucji sadowniczych; w zwigzku
z tym zacheca rzad gruzinski, by kontynuowal i umacnial reformy wymiaru sprawiedliwosci, w tym prokuratury,
a jednocze$nie wspieral otwarty dialog ze wszystkimi podmiotami politycznymi i spoleczeristwem obywatelskim oraz
zapewnial przestrzeganie miedzynarodowych standardéw;

14.  podkresla, jak wazna jest pelna i stala wspolpraca z Migdzynarodowym Trybunalem Karnym, aby zapewni¢ pelng
odpowiedzialno$¢ w sprawach, ktore prowadzi;

15.  wzywa do przeprowadzenia dochodzenia w sprawie wszystkich przypadkéw nadmiernego uzycia sily przez
gruzinskie organy Scigania przeciwko pokojowym demonstrantom i dziennikarzom, w tym podczas protestéw w czerwcu
2019 r; podkresla, ze nalezy unikaé bezkarnosci i dopilnowaé, aby sprawcy zostali pociggnieci do odpowiedzialnosci;
wzywa rzad gruzinski do utrzymania w mocy prawa do pokojowych zgromadzen i wolnosci stowa, zgodnie ze
zobowigzaniami podjetymi w ramach ukladu o stowarzyszeniu, w tym przez zlagodzenie nieproporcjonalnych sankcji
wobec protestujacych;

16.  przyznaje, ze krajobraz medialny w Gruzji jest dynamiczny i pluralistyczny, ale rowniez spolaryzowany; podkresla
znaczenie wolnodci medidéw, ktéra powinna obejmowaé réwny dostep wszystkich partii politycznych do medidw,
niezalezno$¢ redakcyjng oraz pluralistyczne, niezalezne, bezstronne i niedyskryminacyjne przedstawianie pogladéw
politycznych w programach przez nadawcéw prywatnych, a zwlaszcza publicznych, w trakcie zblizajacej si¢ kampanii
wyborczej; podkresla, Ze nalezy ustanowi¢ jasne przepisy regulujace bezplatne i platne reklamy, a takze zapewnic¢ wieksza
przejrzysto$¢ whasnosci mediéw poprzez wzmocnienie monitorowania mediow; apeluje do wladz, by powstrzymaly si¢ od
ingerowania w wolno$¢ mediéw lub wytaczania spraw sagdowych umotywowanych politycznie przeciwko wiascicielom lub
przedstawicielom mediéw; wzywa rzad gruzinski, aby podjat kroki w celu zapobiegania kampaniom dezinformacyjnym
prowadzonym przez podmioty zagraniczne lub krajowe wobec kraju lub jakiejkolwiek partii politycznej; wzywa platformy
mediéw spoleczno$ciowych do zadbania o to, by nie byly wykorzystywane do podwazania integralnoici procesu
wyborczego;

17.  zdecydowanie potepia cyberataki na gruzifiskie instytucje i media, powszechnie przypisywane rosyjskim
podmiotom; podkresla potrzebe skutecznego zbadania i zwalczania zagranicznych kampanii dezinformacyjnych
i propagandy, ktére szkodzg instytucjom gruzinskim i przyczyniajg si¢ do polaryzacji spoleczenistwa; w zwigzku z tym
wzywa Rade i ESDZ do zacie$nienia wspolpracy w zakresie cyberbezpieczefistwa, aby wzmocni¢ odporno$¢ Gruzji w tej
dziedzinie, a takze zwraca si¢ do Komisji, by wspierala reformy w zakresie umiejetnosci korzystania z medidéw i informacji,
a do rzadu gruzinskiego, by wspolpracowal z instytucjami UE w zakresie najlepszych praktyk dotyczacych zwalczania
dezinformacji; ponadto wzywa wszystkie podmioty polityczne w Gruzji, by powstrzymaly si¢ od wykorzystywania mediéw
spolecznosciowych do atakowania poszczegdlnych osob, organizacji i instytucji oraz do celowego rozpowszechniania
falszywych informacji; odnotowuje niedawne dzialania podjete przez platformy mediéw spolecznosciowych, dotyczace
kont i stron zaangazowanych w skoordynowana falszywa aktywno$¢ i ataki na opozycje, media i spoleczeristwo
obywatelskie;

Poszanowanie praw czlowieka i podstawowych wolnosci

18.  ubolewa, ze Federacja Rosyjska, sprawujaca rzeczywista kontrole nad gruzifskimi regionami Abchazji i Regionu
Cchinwali/Osetii Potudniowej, wciaz dopuszcza si¢ naruszei praw podstawowych ludnosci zamieszkujacej okupowane
regiony, pozbawionej swobody przemieszczania si¢ i pobytu, prawa wlasnosci i prawa dostepu do edukacji w jezyku
ojczystym, i ponownie wyraza pelne poparcie dla bezpiecznego i godnego powrotu do domu oséb wewnetrznie
przesiedlonych i uchodZcéw; wyraza zaniepokojenie w zwigzku z tym, Ze nieustanny i nielegalny proces ,borderyzacji” ma
szczegblnie szkodliwe skutki w kontekscie trwajacej walki z pandemig COVID-19, poniewaz ograniczenie swobody
przemieszczania si¢ pozbawia ludzi dostgpu do niezbednych uslug medycznych i zagraza ich zyciu; z zadowoleniem
przyjmuje wznowienie uczestnictwa w mechanizmach zapobiegania incydentom i reagowania na nie (IPRM), do ktérego
doszto w dniu 30 lipca 2020 r. w Ergneti, i zacheca wszystkie strony do wznowienia regularnego dialogu w takiej formie
aby poprawi¢ sytuacje w zakresie bezpieczefistwa i sytuacje humanitarng ludnosci dotknigtej konfliktem;

19.  podkresla, ze réwnos¢ plci jest podstawowym warunkiem zréwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wilaczeniu
spolecznemu; wyraza uznanie dla pracy Rady ds. Rownosci Plei gruzinskiego parlamentu oraz dla jej wysitkéw na rzecz
uznania molestowania seksualnego za forme dyskryminacji oraz podnoszenia $wiadomosci na ten temat; wzywa rzad
i wladze Gruzji do dalszego zwigkszenia reprezentacji kobiet i réwnego traktowania na wszystkich szczeblach zycia
politycznego i spolecznego; wzywa Komisje¢ Europejska do uwzglednienia kwestii réwnosci plci we wszystkich obszarach
polityki, programach i dziataniach zwigzanych z Gruzja; wzywa do pelnego wdrozenia konwencji stambulskiej;

20.  z zadowoleniem przyjmuje prace Departamentu ds. Praw Czlowicka w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych Gruzji
i nalega na dokladne i skuteczne wdrozenie istniejacych przepiséw dotyczacych praw czlowieka i przeciwdzialania
dyskryminacji; wzywa do dalszych wysitkéw na rzecz rozwigzania problemu dyskryminacji kobiet, os6b LGBT, Roméw
i mniejszodci religijnych w obszarach spolecznym, gospodarczym, zwigzanym z pracg i zdrowiem oraz do przyspieszenia
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dochodzen i postgpowan dotyczacych mowy nienawisci i przestgpstw z uzyciem przemocy wobec wszystkich mniejszosci
i stabszych grup spolecznych; wzywa wszystkie wspélnoty religijne, w tym gruzinski Kosciél Prawoslawny, i spoleczeistwo
obywatelskie do stworzenia atmosfery tolerancji;

21.  podkresla znaczenie dalszego wzmacniania systemu ochrony dzieci, w tym przez zapobieganie przemocy
i wykorzystywaniu seksualnemu nieletnich; wzywa do podnoszenia §wiadomosci w zakresie zagrozent cyfrowych i do
zagwarantowania dostepu do edukacji dla wszystkich, w tym dzieci niepelnosprawnych; podkresla odpowiedzialnos¢ rzadu
gruziniskiego za monitorowanie sytuacji dzieci w domach dziecka;

Postanowienia instytucjonalne

22, podkresla, jak wazne jest lagodzenie antagonizméw i polaryzacji polityki oraz zapewnienie konstruktywnej
wspoltpracy w demokratycznych instytucjach w tym kraju, w szczegdlnosci w parlamencie Gruzji; podkresla w zwigzku
z tym, ze nalezy poprawi¢ klimat polityczny i budowaé zaufanie wéréd wszystkich podmiotéw politycznych
i instytucjonalnych, a takze miedzy nimi a obywatelami Gruzji;

23.  wzywa parlament Gruzji, aby w pelni wykorzystal mozliwosci, jakimi dysponuje Gruzja bedgca krajem
o priorytetowym znaczeniu z punktu widzenia dzialan Parlamentu Europejskiego w dziedzinie wspierania demokracji,
oraz by podjat dialog w celu okreslenia wlasnych potrzeb;

24.  wzywa parlament gruzinski do zwigkszenia zdolnosci w zakresie egzekwowania parlamentarnych mechanizméw
kontroli, w szczegdlnosci kontroli nad systemem bezpieczenstwa; zachgca do zwigkszenia roli opozycji w procesie nadzoru
parlamentarnego, do uproszczenia procedur wzywania cztonkéw rzadu i innych odpowiedzialnych urzednikéw oraz do
ustanowienia scentralizowanego systemu rejestracji w celu terminowego i pelnego informowania wszystkich
zainteresowanych stron na temat kontroli parlamentarnej;

Stosunki gospodarcze i handlowe

25.  zauwaza z zadowoleniem, ze UE jest gltéwnym partnerem handlowym Gruzji, ktérego udzial w catkowitej wymianie
handlowej kraju wynosi 27 %; z zadowoleniem przyjmuje dalsze zblizanie gruzinskiego ustawodawstwa w dziedzinach
zwigzanych z handlem; podkresla, ze nalezy zwigkszy¢ i zréznicowaé gruzinski wywdz do UE poza towary rolne i surowce
oraz przyciggna¢ inwestycje z UE do Gruzji, aby zapewni¢ wigkszg liczbe miejsc pracy i poprawi¢ bilans handlowy Gruzji
z UE oraz jej stabilno$¢ makrofinansows, przede wszystkim przez wzmocnienie praworzadnosci, walke z korupcja,
praniem pieniedzy i uchylaniem si¢ od opodatkowania oraz przez wspieranie zblizenia do standardéw UE; podkresla, jak
wazne jest wspieranie korzystnego otoczenia biznesowego dla przedsigbiorstw regionalnych oraz malych i $rednich
przedsigbiorstw w celu zwigkszenia zdolnosci Gruzji do dalszej innowacyjnosci w réznych sektorach gospodarki; wzywa
Komisje, by zbadala mozliwosci $cislejszej wspolpracy sektorowej w dziedzinie gospodarki cyfrowej, edukacji, badan
naukowych i innowacji oraz by wzmocnila sektor ICT, transformacje cyfrowa i technologie ekologiczne, a takze by
prowadzita wymiane know-how i najlepszych praktyk; podkresla znaczenie specjalnych programéw na rzecz mlodziezy dla
tworzenia uczciwych mozliwosci zatrudnienia;

26.  przypomina, ze celem ukladu o stowarzyszeniu | DCFTA mig¢dzy UE a Gruzja jest stopniowe wlaczenie Gruzji do
jednolitego rynku; wzywa Komisje, by bardziej zdecydowanie okreslifa cel, jakim jest zapewnienie Gruzji dostgpu do
jednolitego rynku, oraz by nasilifa inicjatywy majace na celu glebsza integracje sektorows, tak aby osiagnaé wigkszg
spjnos¢ polityki z UE oraz by rezultaty wspotpracy dwustronnej staly si¢ dla obu stron bardziej widoczne i konkretne;

27.  podkresla znaczenie przejrzystosci i zachgca wladze Gruzji, by dalej informowaly lokalnych przedsigbiorcow
i Srodki masowego przekazu o wdrazaniu DCFTA;

28.  wzywa Komisje, by wspierala pelne wdrozenie DCFTA poprzez skoordynowang pomoc, skupiajac si¢ na
zrébwnowazonym rozwoju gospodarczym zgodnie z Europejskim Zielonym tadem i na wspieraniu MSP i reform
strukturalnych we wspélpracy z przedsigbiorstwami i spoleczenstwem obywatelskim, w tym gruntownej reformy sektora
bankowego i finansowego majacej na celu zwalczanie prania pieniedzy i uchylania si¢ od opodatkowania;

29.  podkresla znaczenie reform strukturalnych dla dalszej poprawy klimatu inwestycyjnego w Gruzji, w tym dla
przyciagania bezposrednich inwestycji zagranicznych i zapewnienia ich przejrzystosci; zacheca wladze Gruzji do
wzmocnienia zdolnoéci odpowiedzialnych instytucji i zwigkszenia wsparcia politycznego i jednosci politycznej
w odniesieniu do projektow infrastrukturalnych o strategicznym znaczeniu;
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Wspélpraca sektorowa

30.  zacheca rzad Gruzji do kontynuowania kompleksowej reformy prawa pracy, aby zapewnié lepsza regulacje
warunkéw pracy, obejmujacg stale ulepszenia inspekeji pracy i dialogu spotecznego; podkresla w szczegdlnosci potrzebe
zmiany ustawy o bezpieczefistwie pracy, tak by ustanowi¢ pelnoprawny system kontroli i wilasciwy mechanizm
antydyskryminacyjny, ktére maja stuzy¢ wyraznemu monitorowaniu pelnego przestrzegania praw pracowniczych
i systematycznej weryfikacji zagrozen w miejscu pracy, a takze potrzebe wprowadzenia nowoczesnego mechanizmu
antykorupcyjnego i ratyfikowania wszystkich odpowiednich konwencji MOP; zacheca do zaangazowania w te reformy
organizacji spoleczefistwa obywatelskiego i zwiazkéw zawodowych, majac na uwadze ich znaczenie dla praw
pracowniczych i spolecznych w Gruzji;

31.  przypomina, ze DCFTA musza zawsze zawieral solidne, wiazace i mozliwe do wyegzekwowania rozdzialy
dotyczace zréwnowazonego rozwoju, w pelni zgodne z miedzynarodowymi zobowigzaniami, w szczegdlnosci
z porozumieniem paryskim, a takze z zasadami WTO; zacheca do przyspieszenia realizacji trzeciego krajowego programu
dzialant w zakresie Srodowiska naturalnego oraz do zblizenia gruzinskiego ustawodawstwa do dorobku prawnego UE
w dziedzinie Srodowiska, zgodnie z wymogami ukladu o stowarzyszeniu dotyczacymi ochrony Srodowiska; wzywa Gruzje
do dalszego zwigkszania zaangazowania w walke ze zmiang klimatu, a Komisje do ulatwienia udziatu Gruzji w Europejskim

w zakresie ochrony Srodowiska;

32.  z zadowoleniem przyjmuje to, co osiggnigto dzigki jednolitym ramom wsparcia, i zachgca do szybkiego
i skutecznego wdrozenia nowych programéw pomocy, ktére koncentrujg si¢ na efektywnosci energetycznej,
gospodarowaniu odpadami stalymi oraz zaopatrzeniu w wode i na warunkach sanitarnych;

33.  z zadowoleniem przyjmuje przeznaczenie przez Komisj¢ 3,4 mld EUR na 18 projektéw priorytetowych w Gruzji
w ramach orientacyjnego planu inwestycji w transeuropejska sie¢ transportowa (TEN-T); wzywa Gruzjg, by ulepszyla sektor
energetyczny itacznos¢ i aby w procesie wdrazania zapewnila jednocze$nie zréwnowazenie srodowiskowe, w szczegdlnosci
ochrong réznorodnosci biologicznej i obszaréw chronionych, a takze wzigta pod uwage spolecznosci lokalne;

34.  z zadowoleniem przyjmuje nowy program edukacyjny Gruzji, przeglad strategii na rzecz edukagji i nauki na lata
2017-2021, nowa ustawe o ksztalceniu i szkoleniu zawodowym oraz postepy w dostosowaniu jej mechanizmu
zapewniania jakosci edukacji do ukladu o stowarzyszeniu; z zadowoleniem przyjmuje udane uczestnictwo Gruzji
w programie Erasmus+, w ramach ktérego prawie 7 500 studentow i nauczycieli akademickich wzigto udzial w wymianie
miedzy Gruzjg a UE, a takze Szkole Europejska Partnerstwa Wschodniego i pierwszg szkole europejska ustanowiong przez
UE i rzad gruzinski;

35.  zaleca, aby Komisja kontynuowata wysitki na rzecz umozliwienia uczestnictwa Gruzji we wspieranych przez UE
programach i agencjach, ktdre s otwarte dla panstw spoza UE, zgodnie z odpowiednim statusem prawnym;
0

(0] o

36. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wiceprzewodni-

czacemu Komisji| Wysokiemu Przedstawicielowi Unii ds. Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa, a takze rzadom
i parlamentom panstw cztonkowskich oraz rzadowi i parlamentowi Gruzji.
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